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WHAT’S IN THE BOX 

Welcome CardWelcome CardWelcome CardWelcome Card

Video Baby Monitor 720P  
Model: T8321-C  

FCC ID:2AOKB-T8321C    
IC:23451-T8321C

Monitor Micro-USB 
Power Cable (1 m)

Monitor Adapter 

(5V 2A)

Welcome Card

Video Baby Monitor 720P   
Model: T8321-M  

FCC ID:2AOKB-T8321M   
IC:23451-T8321M

Camera Micro-
USB Power Cable 

(3 m)

Mounting Screws

Wall Mount

Camera Adapter  
(5V 1A) 

User Manual

Note: Power adapter varies by region.
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FEATURE INTRODUCTION

Monitor Features

1 2

4
3

5

6
7
8
9

10 11 12

13

1 Screen 6 LED indicator
2 Menu button •	 Red: charging

•	 White: Fully charged3 Navigation button

4 OK button 7 Micro USB charging port

•	 Press to confirm the selection 
•	 Press to switch camera display if you 

have added more than 1 camera 

8 Volume down

9 Volume up 

10 Power button5 Return to previous level of menu / Talk 
button 11 Zoom button 

•	 Press and hold to speak to the camera
•	 When menu is opened, press to return 

to the previous level of menu

12 Reset

13 Speaker

Camera Features

1
2

3

4

56

7

1 Microphone 5 Pairing button

2 Standard camera lens 6 Micro USB port

3 LED indicator 7 Speaker

4 Temperature sensor 

SETTING UP THE CAMERA AND MONITOR

Charge the Monitor 
Fully charge the monitor before use. To charge:

1.	 Connect one end of the micro USB cable to the baby monitor, and the other end to the 
power adapter (5V/2A).  

2.	 Plug the adapter into a power outlet. 

3.	 Press and hold the power button for 2 seconds to turn the baby monitor on.

5V/2A
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Charge the Camera
1.	 Connect one end of the micro USB cable to the baby camera, and the other end to the power 

adapter (5V 1A).    
2.	 Plug the power adapter into a power outlet. 

5V/1A

The new baby monitor and camera will set up automatically. You are all set to use the products 
after the monitor and camera are fully charged. 

ADDING A NEW BABY CAMERA TO THE 
BABY MONITOR
The baby camera and baby monitor are paired and ready to use right out of the box. Refer to the 
following steps when adding extra baby cameras or after resetting a baby camera. 
1.	 Enter menu settings, go to Camera -> Add Camera, then follow the onscreen 

instructions to start the pairing.

Add Camera

Delete Camera

Cycle Cameras

Camera Settings

60 Secs

Scanning for new camera

Push the button on the 
camera to pair.

1Secs

4 23oc 06  12 AM:

2.	 Press and hold the pairing button on the rear of the camera for 1 second until a notification 
prompt is heard.  

3.	 Check the firmware version of the monitor (see image below) to make sure your baby monitor 
and camera are running the same, latest firmware version. 

Language

Anti-Screen Flicker

Default Settings

Temperature Unit

Sleep Mode

Connect with Us

Night Vision Mode

Time Set

4 06  12 AM:

Monitor: v x.x.x

Camera: v x.x.x

SN: T8300E0A18370E72

https://www.eufylife.com

United States +1 (800) 988 7973

United Kingdom +44 (0) 1604 936 200

Germany +49 (0) 69 9579 7960

Japan +81 03 4455 7823

support@eufylife.com

To check whether it is the latest version:
1 	 Visit the website below: https://www.eufylife.com/support/5505/spaceview-baby-monitor 
2 	 If the firmware version is lower than the version shown online (highlighted in green), click the 

firmware version to download. The downloaded file includes firmware for both T8300 and 
T8321 models, make sure you use the T8321 firmware. 

3 	 Follow the steps in the “eufy Security Software Upgrade Guide” video or Firmware 
Upgrade Manual to complete firmware upgrade. 

Note: ●	 The eufy Security Spaceview baby camera can be added to the monitor. Before adding 
the camera, make sure SpaceView baby camera is running the same, latest version 
with the monitor’s.

•	 Chrome OS is not supported for firmware upgrade. 
•	 Before you upgrade firmware, use the provided micro USB cable (1m) to connect the 

device needed to your computer.

USING THE BABY MONITOR
When 2 or more cameras are added to the monitor, you can manually switch among cameras by 
pressing the monitor’s OK button. Once the camera switch is completed, the icon of the selected 
camera will appear on the corner of the baby monitor. 
You can also select the “Cycle Camera” option. The screen cycles through the list of connected 
baby cameras according to the preset intervals. 

Note: The monitor will emit a loud noise if placed too close to the camera. This is normal and is 
resolved once the camera is moved away from the monitor.
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MOUNTING THE BABY CAMERA ON THE 
WALL
1.	 Place the wall mount against the wall, matching the direction as UP indicates. Mark the screw 

holes with a pencil. 

UP

2.	 Drill 5
1 '' holes into the wall and then insert anchors into the holes. Anchors are not needed for 

wooden walls. 

3.	 Insert the screws through the mounting holes of the wall mount and screw into the anchors.

UP

4.	 Snap the baby camera onto the wall mount.

                UP
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5.	 To get the optimal viewing angle, rotate the camera (25°upwards, 60° backwards, 250° 
horizontally) manually, as pan and tilt functions are not supported on this model when using the 
navigation button. 

72 °F

60°

25°

250°

MONITOR MENU SETTINGS 
Press and hold the power button to power on the monitor. Press the menu button to open Menu 
Settings.

Menu Settings 

Menu Options Description
Brightness Set the brightness of the screen.

Sleep Mode Enable to automatically turn off the screen after 1 min, 3 min, 5 min or Off.

Sound Alert
You can set the baby monitor to alert you when a specific noise level is 
detected.
Note: Surrounding noise might set off false alarm. 

Lullaby

Select your desired lullaby song. You can adjust the volume by selecting the 
volume button. 
Note: Sound Alert is automatically disabled when Lullaby function is 
enabled. 
Warning: Your baby’s cry might be obscured by the sound of a lullaby. 

Zoom Zoom in / out 

Menu Options Description

Alarm

•	 Set alarm on / off
•	 Specify the duration when the alarm will sound.
•	 Set the volume 
•	 Set the temperature alert when it exceeds the specified temperature
•	 Set an alarm clock

Camera

Add Camera
Note: You can add up to 4 cameras per baby monitor.
Delete Camera
Cycle Cameras
Cycles through the list of connected baby cameras according to the preset 
intervals. 

Time Set Set the time on the monitor.

Night Vision Mode

When Auto is enabled, the camera will change the screen color according 
to the light conditions in the room. When disabled, the camera will 
stick to daylight screen color and will not change when the surrounding 
environment is getting dark.
Note: We recommend setting this function to On for most of the 
situations.

Anti-Screen Flicker Changes the refresh rate of the screen to prevent flickering.
Language Sets the on-screen display menu language.
Default Settings Resets all options to their default setting.
Temperature Unit Select your desired temperature measure unit.
Connect with Us Contact details

Note: The interval duration between each sound alert is 30 seconds. It will not sound alerts 
during this interval, even if the conditions are met to trigger an alert.

4 06  12 AM:

Brightness
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On-screen Menu Icons

Icon Icon Description

Wireless signal strength

Night Vision Mode is enabled

1
Shows the camera that is currently presenting on the baby monitor screen
Note: This icon will not appear on the screen when there is only one camera 
connected to the monitor. 

Cycle Cameras enabled

Sound Alert enabled

Sound level of the room the camera is in

08:30 AM Current time

Current battery level of the baby monitor

72 °F Current operating temperature

NOTICE 
Warning
Strangulation Hazard: Children have STRANGLED in cords. Keep this cord out of the reach of 
children (more than 1m (3ft) away). Never use extension cords with AC Adapters. Only use the AC 
Adapters provided. 

This product complies with the radio interference requirements of the European 
Community.

Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. For the declaration of 
conformity, visit the Web site: www.eufylife.com

This product can be used across EU member states.
Due to the used enclosure material, the product shall only be connected to a USB Interface of 
version 2.0 or higher. The connection to so called power USB is prohibited.
The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Do not use the Device in the environment at too high or too low temperature, never expose the 
Device under strong sunshine or too wet environment. 
The suitable temperature for T8321-M and accessories is -20°C-40°C
The suitable temperature for T8321-C and accessories is -20°C-40°C 
When charging, please place the device in an environment that has a normal room temperature and 
good ventilation. 
It is recommended to charge the device in an environment with a temperature that ranges from 
5°C~25°C. 
Please ensure to use only the charger offered by the manufacturer. Using unauthorized charger may 
cause danger and violate the authorization of the device and the guarantee article.
The charger output voltage / current is 5Vdc / 1A(for T8321-C) and 5Vdc / 2A (for T8321-M).The 
plug considered as disconnect device of adapter.
If you use a third-party charger, the recommended output voltage / current of the adapter is 5Vdc / 
1A (for T8321-C) and 5Vdc / 2A (for T8321-M),and the adapter shall be CE approval type.

CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE 
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

RF exposure information: The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based 
on a distance of d=20 cm between the device and the human body. To maintain compliance with RF 
exposure requirement, use product that maintain a 20cm distance between the device and human 
body.
Operating Frequency Range: 2410-2477MHz 
The T8321-C Max Output Power: 19.12dBm(EIRP), The T8321-M Max Output Power: 19.56dBm 
(EIRP) CE SAR:
This T8321-M was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept 
0 mm from the body. The SAR limit of Europe is 4.0 W/kg. Device types T8321-M has also been 
tested against this SAR limit. The highest SAR value reported under this standard during product 
certification for use at the limb is 0.310W/kg  . This device was tested for typical hand held 
operations with the back of the device kept 0mm from the Limb. 
The T8300-C device has been evaluated to meet general RF exposure requirements and can be 
used in fixed exposure condition. RF exposure information: The Maximum Permissible Exposure 
(MPE) level has been calculated based on a distance of d=20 cm between the device and the human 
body. To maintain compliance with RF exposure requirement, use product that maintain a 20cm 
distance between the device and human body. 
Anker Technology (UK) Ltd I Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11 2AA, 
United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH I Georg-Muche-Strasse 3-5, 80807 Munich, Germany

	 This product is designed and manufactured with high quality materials and components, 
which can be recycled and reused. 
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	 This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be 
delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling 
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information 
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, 
or the shop where you bought this product.

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between 
the equipment and receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for 
help. 

FCC Radio Frequency Exposure Statement
The T8321-C device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The T8321-C can 
be used in fixed exposure condition. The min separation distance is 20cm.
This T8321-M was tested for typical body-worn operations with the back of the handset kept 0 mm 
from the body.
RF Exposure Information (SAR)
The Extremity SAR limit of FCC for Hand held is 4.0W/kg.
Device is recommended to use in hand held only and SAR when hand held is 1.796 W/kg
Worn on body will have unexpected RF exposure RISK.

FCC ID (for T8321-C): 2AOKB-T8321C
FCC ID (for T8321-M): 2AOKB-T8321M

The following importer is the responsible party.
Company Name: POWER MOBILE LIFE, LLC
Address: 400 108th Ave NE Ste 400, Bellevue, WA 98004-5541
Telephone: 1-800-988-7973

جدول
المحتويات

محتوى العلبة 14 19 استخدام شاشة مراقبة الطفل

مقدمة حول الميزات 15 19 تركيب كاميرا الطفل على الحائط

إعداد الكاميرا والمراقب 16 22 إعدادات قائمة شاشة المراقبة

إضافة كاميرا طفل جديدة لشاشة 
مراقبة الطفل 17
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محتوى العلبة 

Welcome CardWelcome CardWelcome CardWelcome Card

شاشة مراقبة الطفل بالفيديو بدقة 
720 بيكسل  

  T8321-C :الموديل
    FCC ID:2AOKB-T8321C

IC:23451-T8321C

 USB شاشة مراقبة بمنفذ
ميكرو، وكبل طاقة )بطول 

1 متر(

محوّل شاشة المراقبة )5 
فولت 2 أمبير(

بطاقة ترحيب

شاشة مراقبة الطفل بالفيديو بدقة 
720 بيكسل   

  T8321-M :الموديل
   FCC ID:2AOKB-T8321M

IC:23451-T8321M

 USB شاشة مراقبة بمنفذ
ميكرو، وكبل طاقة 

)بطول 3 متر(

براغي للتركيب

التركيب على الحائط

محوّل الكاميرا )5 فولت 
1 أمبير(

دليل المستخدم

ملاحظة: يختلف محوّل الطاقة بحسب المنطقة.

مقدمة حول الميزات

مميزات شاشة المراقبة

1 2

4
3

5

6
7
8
9

10 11 12

13

الشاشة 1 LED مؤشر 6

زر القائمة 2 • أحمر: جارٍ الشحن	
• زر التنقلأبيض: اكتمل الشحن	 3

OK زر 4 Micro USB منفذ شحن 7

• اضغط لتأكيد الاختيار 	
• اضغط لتبديل شاشة الكاميرا إذا أضفت أكثر 	

من كاميرا 

خفض مستوى الصوت 8

رفع مستوى الصوت  9

زر التشغيل العودة إلى المستوى السابق من القائمة / زر التحدّث10 5

زر التكبير والتصغير  11

• ث إلى الكاميرا	 اضغط باستمرار للتحدُّ
• عندما تفتح القائمة، اضغط للعودة إلى المستوى 	

السابق من القائمة

إعادة التعيين 12

مكبر صوت 13
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مميزات الكاميرا

1
2

3

4

56

7

ميكروفون 1 زر الاقتران 5

عدسة كاميرا قياسية 2 منفذ USB من نوع ميكرو 6

LED مؤشر 3 مكبر صوت 7

مستشعر درجة الحرارة والرطوبة  4

إعداد الكاميرا والمراقب

شحن شاشة المراقبة 
اشحن شاشة المراقبة بالكامل قبل الاستخدام.للشحن:

وصّل طرف كبل USB ميكرو بشاشة مراقبة الطفل، والطرف الآخر في بمحوّل الطاقة )5 فولت/2 أمبير(.
وصّل المحوّل بمنفذ الطاقة.

اضغط باستمرار على زر الطاقة لمدة 2 ثوانٍ لتشغيل مراقب الطفل.

5V/2A

شحن الكاميرا
وصّل طرف كبل USB ميكرو بكاميرا الطفل، والطرف الآخر في بمحوّل الطاقة )5 فولت/1 أمبير(.

وصّل محوّل الطاقة بمنفذ الطاقة.

5V/1A

سيتم إعداد شاشة مراقبة الطفل والكاميرا تلقائيًا. أصبحت الآن جاهزًا لاستخدام المنتجات بعد شحن شاشة المراقبة 
بالكامل. والكاميرا 

إضافة كاميرا طفل جديدة لشاشة مراقبة الطفل
كاميرا الطفل ومراقب الطفل مقترنان وجاهزان للاستخدام بمجرّد استخراجهما من العلبة. راجع الخطوات التالية عند 

إضافة كاميرا طفل إضافية أو بعد إعادة تعيين كاميرا الطفل.
لقائمة، وانتقل إلى الكاميرا -< إضافة كاميرا، ثم اتبع التعليمات الظاهرة على الشاشة لبدء  ا دات  ادخل إلى إعدا

الاقتران.
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Add Camera

Delete Camera

Cycle Cameras

Camera Settings

60 Secs

Scanning for new camera

Push the button on the 
camera to pair.

1Secs

4 23oc 06  12 AM:

اضغط باستمرار لمدة ثانية واحدة على زر الاقتران الموجودة في الجزء الخلفي من الكاميرا حتى تسمع الإشعار 
بالطلب.

تحقق من إصدار البرنامج الثابت الخاص بشاشة المراقبة )انظر الصورة التالية( للتأكد من أن شاشة مراقبة الطفل 
والكاميرا يشغلان أحدث إصدار من البرنامج الثابت.

Language

Anti-Screen Flicker

Default Settings

Temperature Unit

Sleep Mode

Connect with Us

Night Vision Mode

Time Set

4 06  12 AM:

Monitor: v x.x.x

Camera: v x.x.x

SN: T8300E0A18370E72

https://www.eufylife.com

United States +1 (800) 988 7973

United Kingdom +44 (0) 1604 936 200

Germany +49 (0) 69 9579 7960

Japan +81 03 4455 7823

support@eufylife.com

للتحقق مما إذا كان الإصدار الذي تستخدمه هو الأحدث:
https://www.eufylife.com/support/5505/ :تفضل بزيارة موقع الويب التالي 	 1

 spaceview-baby-monitor
إذا كان إصدار البرنامج الثابت أقل من الإصدار الموضح عبر الإنترنت )المميز باللون  	 2

الأخضر(، فانقر على إصدار البرنامج الثابت لتنزيله. يتضمن الملف الذي تم تنزيله البرنامج الثابت لكل من 
.T8321 تأكد من أنك تستخدم البرنامج الثابت للإصدار ،T8321 وطراز T8300 طراز

 "eufy Security Software Upgrade Guide" اتبع الخطوات في الفيديو بعنوان 	 3

أو دليل ترقية البرنامج الثابت لإكمال ترقية البرنامج الثابت.

 ملاحظة: ●
يمكن إضافة كاميرا الطفل eufy Security Spaceview إلى شاشة المراقبة. قبل إضافة الكاميرا، 

تأكد من أن كاميرا الطفل SpaceView تشغّل الإصدار ذاته الخاص بشاشة المراقبة.
• نظام التشغيل Chrome OS غير مدعوم لترقية البرنامج الثابت.	
• قبل ترقية البرنامج الثابت، استخدم كبل USB ميكرو المتوفر مع المنتج )بطول 1 	

متر( لتوصيل الجهاز المطلوب بجهاز الكمبيوتر.

استخدام شاشة مراقبة الطفل
عند إضافة كاميرتين أو أكثر إلى شاشة المراقبة، يمكنك التبديل يدويًا بين الكاميرات عن طريق الضغط على زر 

OK في شاشة المراقبة. بمجرد أن يكتمل تبديل الكاميرا، ستظهر أيقونة الكاميرا التي تم اختيارها في زاوية شاشة 
مراقبة الطفل.

يمكنك أيضًا اختيار خيار "دورة الكاميرا".يتم تنقل الكاميرا بين قائمة كاميرات الطفل المتصلة يحدث تبعًا للفترات 
الزمنية التي تم تحديدها مسبقًا.

ملاحظة: ستصدر شاشة المراقبة ضوضاء عالية إن كانت قريبة جدًا من الكاميرا. هذا الأمر طبيعي ويتم حله 
بمجرد إبعاد الكاميرا عن شاشة المراقبة.

تركيب كاميرا الطفل على الحائط
ضع الحامل على الحائط بحيث يتطابق الاتجاه مع مؤشرات "الاتجاه لأعلى". حدّد فتحات المسامير بقلم رصاص.
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UP

'' من الفتحات في الحائط ثم ادخل المثبتات في الفتحات.المثبتات غير ضرورية للحوائط الخشبية. 5
1 احفر 

ادخِل المسامير في فتحات التركيب الموجودة على الحائط ثم قم بتثبيت المسامير.

UP

ثبّت الكاميرا على دعامة التركيب على الحائط.

 

        UP
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للحصول على أفضل زاوية رؤية، قم بتدوير الكاميرا )25 درجة إلى أعلى، 60 درجة إلى الخلف، 250 درجة 
أفقيًا( بشكل يدوي، لأن ميزات التوجيه والإمالة غير مدعومة في هذا الطراز عند استخدام زر التنقل.

72 °F

60°

25°

250°

إعدادات قائمة شاشة المراقبة 
لتشغيل شاشة المراقبة اضغط باستمرار على زر التشغيل. اضغط على زر القائمة لفتح إعدادات القائمة.

إعدادات القائمة 
خيارات القائمة الوصف

السطوع تعيين سطوع الشاشة.

وضع النوم قم بالتمكين لإيقاف تشغيل الشاشة تلقائيًا بعد دقيقة واحدة، أو 3 دقائق، أو 5 دقائق أو 
للإغلاق.

التنبيه الصوتي يمكنك ضبط مراقب الطفل لتنبيهك عند استشعار مستوى معيّن من الضوضاء.
ملاحظة: قد تتسبب الضوضاء المحيطة في إطلاق تنبيه كاذب.

التهويدة

اختر أغنية التهويدة المفضلة لك. يمكنك تعديل مستوى الصوت باختيار زر مستوى 
الصوت.

ملاحظة: يتم تعطيل التنبيه الصوتي تلقائيًا عند تمكين وظيفة التهويدة.
تحذير: قد يقوم صوت التهويدة بحجب صوت بكاء طفلك.

التقريب  التكبير / التصغير 

خيارات القائمة الوصف

المنبّه

• تعيين تشغيل / إيقاف تشغيل المنبه	
• حدد المدة التي سيصدر فيها المنبه صوتًا.	
• تعيين حجم الصوت 	
• تعيين منبه درجة الحرارة عند تجاوز درجة الحرارة المحددة	
• تعيين ساعة المنبه	

الكاميرا

إضافة كاميرا
ملاحظة: يمكنك إضافة حتى 4 كاميرات لكل مراقب للطفل.

حذف الكاميرا
دورة الكاميرات

التنقُّل بين قائمة كاميرات الطفل المتصلة يحدث تبعًا للفترات الزمنية التي تم تحديدها 
مسبقًا.

ضبط الوقت اضبط الوقت على شاشة المراقبة.

وضع الرؤية الليلية

عند تمكين "الوضع التلقائي"، ستقوم الكاميرا بتغيير لون الشاشة وفقًا لظروف الضوء 
المُحيطة في الغرفة. عند التعطيل ستحافظ الكاميرا على لون الشاشة النهاري ولن تقوم 

بتغييره عندما يحل الظلام.
ملاحظة: ننصحك بإبقاء هذه الخاصية قيد التشغيل في معظم الحالات.

مانع وميض الشاشة يغيّر معدّل تحديث الشاشة لمنع حدوث الوميض.
اللغة تضبط لغة قائمة العرض الظاهرة على الشاشة.

الإعدادات الافتراضية  تعيد ضبط كل الخيارات على الإعداد الافتراضي.
وحدة درجة الحرارة اختر الوحدة التي تريدها لقياس درجة الحرارة.

للتواصل معنا تفاصيل الاتصال

        

ملاحظة: الفاصل الزمني بين كل تنبيه صوتي يبلغ 30 ثانية. لن يحدث تنبيه صوتي خلال هذا الفاصل الزمني 
حتى إذا اجتمعت الظروف لتشغيل هذا التنبيه.
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أيقونات قائمة الشاشة
الرمز وصف الأيقونة

قوة إشارة الشبكة اللاسلكية

تم تمكين وضع الرؤية الليلية

1 لتوضيح الكاميرا المعروضة حاليًا على الشاشة الخاصة بمراقب الطفل
ملاحظة: لن تظهر هذه الأيقونة على الشاشة عند اتصال كاميرا واحدة فقط بشاشة المراقبة.

تم تمكين دورة الكاميرات

تم تمكين التنبيه الصوتي

مستوى الصوت في الغرفة المتواجد بها الكاميرا

 08:30
صباحًا الوقت الحالي

مستوى البطارية الحالي لمراقب الطفل

72 درجة 
فهرنهايت درجة حرارة التشغيل الحالية

CUSTOMER SERVICE
خدمة العملاء

Anker Innovations Limited 

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

�� Warranty

 ضمان

12-month limited warranty

ضمانة 12 شهراً محدودة

��

United States +1 (800) 988 7973 Mon-Fri 9AM-5PM (PT)

+971 42463266 (Middle East & Africa) Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)

+971 8000320817 (UAE) Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)

+966 8008500030 (KSA) Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)

+965 22069086 (Kuwait) Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)

+20 8000000826 (Egypt) Sun-Thu 7:00 - 15:30 (GMT+2)

��

Customer Support: support@eufylife.com

@EufyOfficial

@EufyOfficial
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